
Tacos
con tartare di fassona,
insalatina alla julienne
e stracciata di bufala

Tortillas with Fassona beef tartare,
 julienne salad, and  “stracciata”

Polpettine 
fritte ripiene al cheddar,
con broccoletti e fonduta di grana

Fried meatballs stuffed with cheddar,
broccoli rabe and Grana fondue

Patate chips
chips olandesi fresche lime e pepe rosa

Potato chips, lime and pink pepper

Tagliere
di salumi e formaggi

Board of cold cuts and cheeses

Selezione di Jamon Iberico
Selection of Jamón Ibérico

Degustazione completa
Chips, Polpettine e Tacos

Complete tasting of tapas
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Antipasti
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Primi

Spaghettone 
datterino bicolore 
e pecorino scorza nera

Spaghettoni with red and yellow tomatoes  
and black zest pecorino

Gnocchetto
al ragù bianco

Gnocchi with white ragù

Ragù bolognese

Carbonara

Pennetta
al Pomodoro

Pennette with Tomato sauce
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Secondi

Hamburger
di scottona al piatto

“Scottona”  beef hamburger

Petto di pollo
alla griglia

Grilled chicken breast

Tagliata di manzo

Beef tagliata

Cotoletta
di pollo con chips

Breaded chicken cutlet with chips
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Alla griglia

Cuberoll
Black Angus USA

Cuberoll
Danese

Filetto
di manzo

Beef fillet

Entrecote
Rib-eye Uruguay

Uruguayan entrecôte ribeye
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Desserts

Vagamisù

Our Tiramisù

Millefoglie 
dello chef

Chef's Millefoglie

Come una pastiera

“Like a pastiera”

Babà 
del papa

Pope’s Baba
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